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Resumo:

Este curso possibilita a integracao entre conhecimentos teoricos e praticos, em que o
professor de lingua inglesa em formacao inicial desempenha papel didatico-pedagdgico, em
uma experiéncia real, na sala de aula. Promove praticas reflexivas e trocas de experiéncias
educacionais, além de propiciar aos alunos um campo de experimentacao e desempenho
didatico. Atende também a uma demanda de professores das redes publicas, particulares, de
cursos-livres e licenciandos em Letras-Inglés, de Mariana e regiao, contribuindo para a
formacao continuada e o aprimoramento da formacao docente, a partir de um tema pré-
definido. Em 2015, essa oficina discute, nos dois semestres letivos, 0s usos da traducao na
aula de inglés, levando em consideracao diferentes técnicas de traducao utilizadas pelo
professor em sala de aula, com o propdsito de avaliar as vantagens e desvantagens desse
recurso no processo de ensino-aprendizagem da lingua estrangeira. Para tal fim,
primeiramente é realizado o levantamento bibliografico sobre o tema proposto e, em
seguida, ha a preparacao tedrica e pratica, culminando no planejamento e regéncia de um
minicurso, seqguido de avaliacdes sequenciais das etapas desenvolvidas. Além da avaliacao
semanal das aulas ministradas, cujo objetivo é discutir coletivamente a pratica pedagogica
dos ministrantes, ao final da oficina, ocorre a etapa de avaliacao geral (desde sua preparacao
até os resultados alcancados), desenvolvida tanto pelos alunos participantes quanto pelos
alunos-professores e coordenacao dessa acao extensionista.
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